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See the notice on TED website

313059-2026 - Konkursas
Vokietija – Pramonei skirti programinės įrangos paketai – Runtime Application Self-Protection 
(RASP)
OJ S 88/2026 07/05/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: SPRIND GmbH
E. paštas: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė, kontroliuojama centrinės valdžios institucijos
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Ekonomikos ir finansų reikalai

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Runtime Application Self-Protection (RASP)
Aprašymas: The implementation of the revised eIDAS regulation (electronic Identification, 
Authentication and Trust Services) requires the creation of a secure and user-friendly 
ecosystem. As a milestone for Europe's digital sovereignty, its core element is the European 
Digital Identity Wallet (EUDI Wallet), which serves as the regulation's central instrument. By 
the start of 2027, all EU citizens and residents should have access to a trustworthy, 
interoperable, and non-discriminatory digital wallet for identification, attribute attestations, 
electronic signatures, and more. The EUDI Wallet aims to simplify users' daily lives while 
enabling companies and administrations to benefit from faster, more secure, and more 
efficient digital processes. In Germany, the rollout of the EUDI Wallet is a joint effort by the 
Federal Ministry for Digital and State Modernization (BMDS) and SPRIN-D - the Federal 
Agency for Breakthrough Innovation. Since June 2023, the initiative has followed an open 
architecture and consultation process involving business, civil society, and science, with a 
focus on security, privacy, user-friendliness, and innovation. Germany"s dual strategy supports 
both a national EUDI Wallet as well as alternative EUDI Wallets. The roadmap includes a 
sandbox rollout of the identity (PID) function by the end of 2025 and further enhancements and 
production rollout throughout 2026. In this tender, the client is seeking a Runtime Application 
Self-Protection (RASP) solution to provide an additional layer of runtime security for its wallet 
applications on iOS and Android. The objective is to enhance protection against runtime 
threats, obfuscate the code and support privacy provisioning and telemetry. The scope covers 
the procurement and integration of the RASP solution with the described functionality.
Procedūros identifikatorius: 45f9d120-52ff-4aa0-9fed-a42ddc504f33
Vidaus identifikatorius: EIN-1380
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/313059-2026
mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
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2.1.2.
 
Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lagerhofstr. 4  
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 500 000,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D9LMNX2# The tender documents will 
be available in English. However, German (public proucurment) law applies and for the legally 
binding version of the contract is German version decisive.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas, Pirkimo dokumentas
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 
AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG 
(Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and 
Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: In accordance with 
Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted 
Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), 
Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply 
Chain Due Diligence Act)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Sukčiavimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of 
Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence 
Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal 
Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Korupcija: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), 
Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 
MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) 
and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: In accordance with Sections 123,124 GWB 
(Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
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Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: In accordance with Sections 123,124 
GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), 
Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 
SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due 
Diligence Act)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Nemokumas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of 
Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence 
Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal 
Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act 
Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c 
AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG 
( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Sustabdyta verslo veikla: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints 
of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence 
Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal 
Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: In accordance with Sections 
123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers 
Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 
21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain 
Due Diligence Act)
Sunkus profesinis nusižengimas: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against 
Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG 
(Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to 
Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: In accordance with Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of 
Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence 
Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal 
Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due Diligence Act)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: In accordance with Sections 123,124 
GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers Act), 
Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 21 
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SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain Due 
Diligence Act)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: In accordance with 
Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted 
Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), 
Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply 
Chain Due Diligence Act)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: In accordance with 
Sections 123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted 
Workers Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), 
Section 21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply 
Chain Due Diligence Act)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: In accordance with Sections 
123,124 GWB (Act Against Restraints of Competition), Section 21 AEntG (Posted Workers 
Act), Section 98c AufenthG (Residence Act), Section 19 MiLoG (Minimum Wage Act), Section 
21 SchwarzArbG ( Act to Combat Illegal Employment) and Section 22 LkSG (Supply Chain 
Due Diligence Act).

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Runtime Application Self-Protection (RASP)
Aprašymas: The implementation of the revised eIDAS regulation (electronic Identification, 
Authentication and Trust Services) requires the creation of a secure and user-friendly 
ecosystem. As a milestone for Europe's digital sovereignty, its core element is the European 
Digital Identity Wallet (EUDI Wallet), which serves as the regulation's central instrument. By 
the start of 2027, all EU citizens and residents should have access to a trustworthy, 
interoperable, and non-discriminatory digital wallet for identification, attribute attestations, 
electronic signatures, and more. The EUDI Wallet aims to simplify users' daily lives while 
enabling companies and administrations to benefit from faster, more secure, and more 
efficient digital processes. In Germany, the rollout of the EUDI Wallet is a joint effort by the 
Federal Ministry for Digital and State Modernization (BMDS) and SPRIN-D - the Federal 
Agency for Breakthrough Innovation. Since June 2023, the initiative has followed an open 
architecture and consultation process involving business, civil society, and science, with a 
focus on security, privacy, user-friendliness, and innovation. Germany"s dual strategy supports 
both a national EUDI Wallet as well as alternative EUDI Wallets. The roadmap includes a 
sandbox rollout of the identity (PID) function by the end of 2025 and further enhancements and 
production rollout throughout 2026. In this tender, the client is seeking a Runtime Application 
Self-Protection (RASP) solution to provide an additional layer of runtime security for its wallet 
applications on iOS and Android. The objective is to enhance protection against runtime 
threats, obfuscate the code and support privacy provisioning and telemetry. The scope covers 
the procurement and integration of the RASP solution with the described functionality.
Vidaus identifikatorius: EIN-1380

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48100000 Pramonei skirti programinės įrangos paketai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 48000000 Programinės įrangos paketai ir informacinės sistemos
Pasirinkimo galimybės: 
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Galimybių aprašymas: The scope of services may, by mutual agreement between the parties, 
be supplemented or specified in more detail to include comparable services related to the 
scope of services as set out in clause 1.4 and the service description, provided that such 
services do not materially alter the original scope of services. If a backend is required, the 
Licensor warrants that this component can be operated on the Client"s infrastructure or that of 
its designated subcontractors; at the same time, the Licensor warrants that the SDK supports 
standalone operation without a backend. Acceptance shall take place following successful 
integration and functional testing of the SDK and, where appli-cable, the backend against the 
specifications set out in this Agreement, and the Licensor un-dertakes to rectify any material 
deviations within the response and rectification periods agreed in this Agreement. For further 
details. please refer to the tender documents.

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Lagerhofstr. 4  
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 30 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: SPRIND GmbH has the option to extend the contract two 
times, each time for one year.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne
Papildoma informacija: The figure given for the estimated contract value relates to the contract 
term, including extension options, and thus covers a period of up to 54 months.

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į prekybos registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: If the company is registered in the commercial register or a 
comparable register in the country of origin, submiission of a copy of the extract from the 
commercial register or equivalent proof from the respective country of origin (not older than 90 
days at the time of expiry of the tender deadline) at the request of the client after expiry of the 
tender deadline. For foreign documents that are not written in German or English, a simple 
translation into German or English must be enclosed

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas
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Atrankos kriterijaus aprašymas: Self-declaration regarding the company's total turnover in the 
last three completed financial years provided that the relevant information is available. (e.g., 
companies that have not yet been in existence for three years must include the information 
since their inception).. Minimum requirement Total Turnover - average annual turnover of at 
least EUR 3,000,000.00 (net) Please use the relevant form "Appendix 01_Self-declarations 
and evidence".

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: At least three references from reference provider (RP) for the 
performance of comparable services/supplies (Providing Runtime Application Self-Protection 
(RASP) solutions for critical infrastructures, public sector, finance/banking, healthcare, 
insurance or crypto & fintech) since January 1, 2023, (it is sufficient that the relevant services 
were also provided in the reference period in the specified reference project, e.g., a reference 
that began on January 1, 2022, and ended on February 1, 2023, would be sufficient). The 
number of devices secured today (ongoing reference) or on exit (completed reference) must 
be minimum 50,000. Only references for providing Runtime Application Self-Protection (RASP) 
solutions for critical infrastructures, public sector, finance/banking, healthcare, insurance or 
crypto & fintech are permitted. Each reference must be either completed or ongoing. In the 
case of an ongoing reference specifications of the planned/contractual project duration and 
information on the current status must be included. The reference provider may be a public or 
private company in the above-mentioned required sector. Minimum requirements for each 
reference: 1. Since January 1, 2023 2. Completed and ongoing reference; if ongoing, 
specifications of the planned/contractual project duration and information on the current status 
of the reference project must be included 3. The respective reference must include providing 
Runtime Application Self-Protection (RASP) solutions for critical infrastructures, public sector, 
finance/banking, healthcare, insurance or crypto & fintech 4. Number of devices secured today 
(ongoing reference) or on exit (completed reference): minimum 50,000 5. The description must 
clearly and unambiguously show that at least the following services were provided, otherwise 
the reference will not be accepted: a. Providing Runtime Application Self-Protection (RASP) 
solutions for critical infrastructures, public sector, finance/banking, healthcare, insurance or 
crypto & fintech b. Please describe RASP functionalities that have been used and ramp-up of 
device count. Please use the relevant form "Appendix 01_Self-declarations and evidence".

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Self declaration to undertake to take out and maintain 
business liability insurance with the coverage amounts specified below in the event of an 
award. Insurance coverage shall be provided without restriction and in full for the entire 
duration of the contact. The sum insured is available twice per annum. Financial loss: At least 
EUR 1,0 million. Please use the relevant form "Appendix 01_Self-declarations and evidence".

Kriterijus: Nepriklausomų institucijų sertifikatai apie kokybės užtikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprašymas: Self-declaration on ISO 27001 certificate or comparable. Upon 
request by SPRIND GmbH following the submission of a tender, the bidder will provide the 
relevant documentation.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: anglų kalba
Papildomos informacijos prašymo terminas: 26/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2/documents

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2/documents
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Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: Communication shall only take place via the electronic procurement platform 
DTVP.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: anglų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 05/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 2 Mėnesiai
Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, visi trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti vėliau.
Papildoma informacija: SPRIND GmbH asks - within its discretion - the bidder to submit, 
complete or correct documents, within the framework laid down by law (Section 56 (2) VgV).
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 05/06/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio Europos 
vasaros laikas
Vieta: Bidders are not permitted to attend the opening of bids.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Reference is made to the tender documents.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie peržiūros terminus: According to Article 160, Section 3 of the German Act 
Against Restraint of Competition (GWB), application for review is not permissible insofar as 1. 
the applicant has identified the claimed infringement of the procurement rules before 
submitting the application for review and has not submitted a complaint to the contracting 
authority within a period of 10 calendar days; the expiry of the period pursuant to Article 134, 
Section 2 remains unaffected, 2. complaints of infringements of procurement rules that are 
evident in the tender notice are not submitted to the contracting authority at the latest by the 
expiry of the deadline for the application or by the deadline for the submission of bids, 
specified in the tender notice. 3. complaints of infringements of procurement rules that first 
become evident in the tender documents are not submitted to the contracting authority at the 
latest by the expiry of the deadline for application or by the deadline for the submission of bids, 
4. more than 15 calendar days have expired since receipt of notification from the contracting 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D9LMNX2
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authority that it is unwilling to redress the complaint. Sentence 1 does not apply in the case of 
an application to determine the invalidity of the contract in accordance with Article 135, Section 
1 (2) Article 134, Section 1, Sentence 2 remains unaffected.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: SPRIND GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: SPRIND GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: SPRIND GmbH
Registracijos numeris: HRB 36977 (AG Leipzig)
Pašto adresas: Lagerhofstr. 4
Miestas: Leipzig
Pašto kodas: 04103
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Šalis: Vokietija
Ryšių centras: Friedrich Graf von Westphalen & Partner mbB Rechtsanwälte
E. paštas: sprind.ausschreibungen@fgvw.de
Telefono numeris: +49697191890-12
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 022894990
Pašto adresas: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53113
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Fakso numeris: +49 2289499-163
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

mailto:sprind.ausschreibungen@fgvw.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: e1c3dc27-a4d6-4e8f-bc18-08ca2678729e  -  01
Formos tipas: Konkursas
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